Installation Overhead Support Support de rangement pour plafond
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1. Parts: H | T Note: Wall plugs are used only if you are installing against a wall. Wg?;;g?g‘%‘"g%“ﬂ”m
Piéces: 16 Support (1) Remarque: Les dispositifs d'ancrage mural ne servent que si vous installez |a tablette contre un mur. 5 Ye-ar \l":'arranty ag:’:!insl- manufacturers defect
§ Suppoftpm po (1) Garantie de 5 ans contre les défauts de fabrication
Note. This shelf is only used to expand the Home Organization Solutions installation.
1 I I = It can't be installed without other components. Overhead Storage requires: (2) Overhead Supports, (1) 16” Deep Work Top
j r__ Remarque: Cette tablette ne peut étre qu'ajoutée a une installation Solutions d'organisation pour la maison déja existante. Elle ne peut pas étre installée seule
{1)(1) (8){2) g et nécessite d'autres composants. Rangement pour plafond réquis: (2) Support de rangement pour plafond, (1) Surface de travail de 16 po de profondeur

2. Choose position for Support installation.
Draw a line where you want the Support to
be installed. It MUST be installed into to a
ceiling joist.

2. Déterminez 'emplacement de Support.
Tracez une ligne la ou vous souhaitez que
se situe le Support de rangement pour
plafond. 1l DOIT étre installé dans un
solive de plafond.

5. Place the screws into the holes of connector just so the
points come through. (see "1. Parts’) for connector to be used.
Center the connector over the line and gently tap screws with
a hammer to mark the position of the plugs.

5. Insérez les vis dans les trous des connecteurs et ce,
seulement jusqu’a ce que les pointes apparaissent.
(Consultez *1. Pigces’ pour utiliser le connecteur).
Centrez le connecteur sur la ligne et tapez doucement sur
les vis avec un marteau pour marquer I'emplacement des
dispositifs d'ancrage mural.

8. Slide Support onto connectors to
the Wall, as shown. Tighten or loosen
screws 1/4 turn if needed. Slide shelf
until tight against wall.

8. Glisser le Support sur les
connecteurs, jusqu'au mur, tel que
montré. Serrer ou dévisser les vis d'un
quart ((1/4) do tour, si necessaire.
Glisser la tablette en

place jusqu'a ce qu'elle soit
solidement appuyée contre le mur.

3. Place the Support against the wall.
Align it with the line on the ceiling. Draw a
level line the length of the wide slot

3. Placez le Support contre le mur.
L'aligner avec la ligne sur le plafond.
Tracez un trait de niveau le long de la
large fente.

6. Drill 3/16” holes for wall plugs at the
indentation marks. Using a hammer,
tap the wall plugs into place.

6. Percez des trous de 3/16 po pour
les dispositifs d'ancrage mural sur les
marques laissées par les vis. A ['aide
d'un marteau, enfoncez les
dispositifs d'ancrage mural en place.

9. To install a 31" Work Top to the Supports,
measure 31 5/8" from edge of installed Support
and make a mark. Repeat Steps 2 through 8.

If adding a 47" Work Top to the Supports,
measure & mark at 47 5/8”.

9. Pour installer un Surface du Travail de 31 po aux
Supports, mesure 31 5/8 po du bord de Support
installé et fait une marque. Répéter les Etapes 2 a 8.

Si ajoutant un Surface de Travail de 47 po aux
Supports, mesure et marque a 47 5/8 po.

4. Attach connector to the ceiling,
(into stud) using screws provided.
DO NOT OVERTIGHTEN!

4., Attacher le connecteur au plafond,
(dans le clou) utilisant des vis
fournies. NE SERREZ PAS TROP!

7. Attach remaining connector to Wall.
DO NOT OVERTIGHTEN!

7. Fixez le connecteur restant au mur.
NE SERREZ PAS TROP!




